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Рис. 1. Медиастиноскоп жесткий DCI, HOPKINS с принадлежностями. Транспортная упаковка



Рис. 2. Медиастиноскоп жесткий DCI. HOPKINS с принадлежностями. Маркировка на транспортной упаковке.



-------М едиастиноскоп жесткий D C I, HO P K IN S , типоразмер: направление наблюдения 30°, диаметр 4 мм. длина 16 см. Упаковка
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KARL STORZ SE & Co. KG 
Dr.-Karl-5torz-Straf3e 34 
78532 Tuttlingen/Germany

ST0R2
KARL STORZ-ENOOSKDPC

SN 4163897 9
IREF 10972BWA QTY 1
DCl® HOPKINS® Opt Ik 30°, 4 mm/16 cm 
DCl® HOPKINS® Telescope 30°. 4 mm/16 cm 
Opt HOPKINS® DCl®30°, 4mm/16cm 
Sistema ottico DCl® HOPKINS® 30°, 4 mm 
Optica DCl® HOPKINS® 30°, 4 mm/16 cm 
6tica OCHS) HOPKINS® 30°, 4 mm/16 cm

a s

0123

Р ис. 4. М ед и асти н о ск о п  ж е с т к и й  D C l, H O P K IN S , ти п о р а зм е р : н ап р ав л ен и е  н аб л ю д ен и я  3 0 ° , д и а м е т р  4  м м , д л и н а  16 см . М а р к и р о в к а  
н а  у п ак о в к е .______________________________________________________________________________________________________________________________________





Р ис. 6. М е д и а с т и н о с к о п



Рис. 7. Медиастиноскоп







Рис. 10. Инструкция по эксплуатации. Конечный вид может быть изменен, содержание будет приведено в соответствие с 
документом в регистрационном досье.____________________________________________________________________________
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Рис. 13. Адаптер световодов Richard Wolf. Первичная упаковка.
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Рис. 14. Адаптер световодов Richard Wolf
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Рис. 15. Щетка плоская для очистки - 5 шт./уп. Первичная упаковка
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^ и с. 17. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 290 х  60 х  52 мм. У паковка
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Рис. 18. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения. размеры: 290 х 60 х  52 мм. М аркировка на упаковке.
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Рис. 19. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 290 х  60 х  52 мм.
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Рис. 23. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 352 х 125 х 54 мм. Упаковка.
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KARL STQRZSE&Co.KG  
Dr.-Karl-Storz-StraGe 34 
78532 . uttlingen/Germany ST©R2

REF 39501A2 ;̂ TYj 1
QeSeDx.orb  ̂ Reimgung, 352x125x54 mm
e- Cleaning. 352 x 125 x 54 mm

-a -  r  -ettoyage 352x125x54 mm 
le r .s  io De' pulizia 352x125x54 mm 
Ь г-:е  a puirOr. limpieza 352x125x54 mm 

:• a-a-apo p/ limpeza, 352x125x54 mm

:.MD, 2021-06-30
* 'Www.karlstorz.com/ifu
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Рис. 24. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 352 х  125 х 54 мм. М аркировка на 

упаковке._______________________________________________________________________________________________________________
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Рис. 26. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 352 х 125 х 54 мм
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Рис. 21. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 670 х 80 х 52 мм. Упаковка
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de Siebkorb mit Deckel, 6 7 0х8 0ч5 2^ 
en Tray, with lid, 670x80x52mm  
fr Panier de nettoy.,couvercle, 670x80x52mm  
It Cestello perf,,c coperchio, 670x80x52mm  
es Cesto filtro, con tapa, 670x80x52mrn 
pt Cesta perturada com tampa, 670x80x52mm

Рис. 28. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения. размеры: 670 х  80 х 52 мм. М аркировка на упаковке
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Рис. 29. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 670 х 80 х 52 мм
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Рис. 30. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 670 х 80 х 52 мм
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Рис. 32. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения. размеры: 640 х  2 16  х  78 мм. Упаковка

33



34



35



Рис. 35. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 640 х  216 х  78 мм.
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Рис. 36. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 640 х  2 16  х  78 мм.
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Рис. 37. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х 150 х  78 мм. Упаковка
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REP 39501BR
oe ыезкогЬ f. Reinigung, Bronchoskopie
e- Wire Tray for cleaning, bronchoscopy 

Pame' de nettoyage, bronchoscopie
;estelio perforato p, pulizia, broncosc. 

es Cestc filtro para limpieza, broncoscopia 
pt >/esta perfurada p/ lirnpeza, broncoscopia

iRx only! jMD 2020 - 12-01
www.karlstorz.com/ifu

Рис. 38. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х  150 х  78 мм. М аркировка на упаковке
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Рис. 39. Контейнер проволочный для дезинфекцик/стерилизации/хранения, размеры: 622 х 150 х 78 мм.
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Рис. 4 ]. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х  150 х  78 мм
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Рис. 43. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения. размеры: 604 х 125 х 54 мм. М аркировка на упаковке
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1 И п М Ш В П П П П Н Н П 1 1 П Н Й В [ в П в З в В |

!1^1!ВйШН1§аШ1Ииав§.тиДВВ5виим В 5^^

,ШШв8я1:вввШ==
1ВВ1[!!В!В£!5!!!!ВВЕШП5аЦ]1и ^

45



Р ис. 45 . К о н тей н ер  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д ези н ф е к ц и и /с т е р и л и за ц и и /х р а н е н и я , р азм ер ы : 604  х  125 х  54  м м .
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Медиастиноскоп жеакий DCI, HOPKINS с принадлежноаями.
Медиааиноскоп жеакий DCI, HOPKINS, типоразмер: направление наблюдения 
30‘ , диаметр 4 мм, длина 14 см

РУ № ОТ
Информация О сроке службы -  см. инструкцию по эксплуатации

Производитель KARL STORZ SE & Со. KG 
Dr.-Karl-Storz-Strade 34, 78532 
Tuttlingen /  Germany (Германия)

Уполномоченный 
предаавитель на 
территории РФ

Общество с ограниченной ответавенностью 
КАРЛ ШТОРЦ -  Эндоскопы ВОСТОК 
(ООО КШТЭ ВОСТОК)
Россия, 115114, г. Москва,
Дербеневская набережная, 7, стр. 4

Рис. 47. Пример макета русскоязычной маркировки, на примере: М едиастиноскоп жесткий DC1. HOPKINS, типоразмер: направление 
наблюдения 30°, диаметр 4 мм, длина 14 см.____________________________________________________________________________________________
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